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Kon TH B3 EA3C
«Heo» Komog, 760 - 4 awmka 9403 60 100 1
9403 90 300 0
oTpe3ars MNacnopTt usgenma i i i
N NPUKNEenTb
760 776 310
A
KomnneKToBo4YHaA BeAOMOCTb
LiseT aetanu
Ynak|HanmeHoBaHue . Cepbiit KpadT ay6 Pazmep, mm Kon-so| Ne
benbin beToH BeHre . .
rpapuT | 30n0TON | aHArpPenH
DypHUTYpa - - - - - - - 1 -
bok nesblit 760x310 1 1
BoK npasbiit 760x310 1 2
Kpbiwa 760x334 1 3
Tara . Cepblii KpadT Oy6 708x90 3 4
benbin beToH BeHre o o
1 |Bok awuka nes rpadut | 3onoton | sHArperH| 300x100 4 5
BoK AlWKnKa npas 300x100 4 6
3a4HMK ALLMKA 650x100 4 7
MNaHenb 760x165 4 8
XO® (coctaBHoe)| Benbiin Benbliit Benbiit Benbiit Benbliii Benbiii 736x334 2 9
Xao Benbiit Benbliit Benbiit Benbiit Benbliii Benbliit 680x305 4 10




1 2 5 7x50| 7 8x30 |15
18 x 8 x 6 X 1 x
18 2x20|72 73 76
<Y \
88 x 8 x 18 x 4 x
137 300 mm

HagaBute Ha pblvar 4ebnokMpoBOYHOro YCTOMCTBA.
CHUMUTE BHYTPEHHME NOABWXKHbIE MMAHKN HAanNpaBnsoLWKX.




LWypyn 3,5x15 mm (TpeTuit wypyn Kpenutb
B t060e 13 3TUX OTBEPCTUI)







Ldetanns, 6,7
cobupatb KPOMKOM BHU3

BCTaBWUTb B Na3 u
3auKcMpoBaTh
wypynamu 3,5x15

erI'IJ'IeHMe Hanpasnmou.l,eﬁ K BOKOBUHE AWNKa
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Q}W‘Q 3,5x15 mm

(perynnpoBoyHble oTBEPCTUA)
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i%)i) 3,5x15 mm

(dmKcupyrowme oTBEPCTMA)

1. MPUKPENUTL CbEMHYHO YacTb
HanpaBAAloLLEN Ha BOK ALLMKA Wypynamu

2. YCTaHOBUTb AWMK B KOMOJ,
3. BbIpOBHATbL 3a30pbl

4. 3aduKcMpoBaTb NONOXKEHME ALLMKA
wypynamu 3,5x15 mm







Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési utmutato

@ WucTpykiys 1o MOHTaXy
@ Instructiuni de montare

© Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage ® Montaj talimati

@ Néavod k montazi

A\

Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Bummanne e Atentie ¢ Upozornenie e Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

CZ

Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni ¢astice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden. f

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners. 9

F

Le nettoyage se fait uniquement & l'aide d'un torchon ou d'une serviette

HU

Strolo hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

légérement mouillée. —r—
A tisztitas kizardlag torléruha vary enyhén nedvesitett t6rolkozo segitségével végezheto. ﬂ

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘IHH_lﬂﬁTe OT MBUIA Tpi[l'"(()ﬁ WJIM CJIerKa BIaXHOH BeTombio. He JOITyCKaeTCsl MPUMEHEHNE
HUCTALIMX CPEACTB, HE NPEA-Ha3HAYCHHbIX I YX04a 3a Me0ennIo.

RO

Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart ¢ CepBucHas kapra e Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti
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